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Selon les règles sur la vie privée d’Amnistie internationale, vos noms,
 
adresses et téléphones sont confidentiels et ne seront pas échangés
ou vendus. 

Merci d’imprimer cette pétition en 11x17 pouces (Tabloïd/Ledger )
Faire signer uniquement sur le recto pour des raisons logistiques. 

Prénom, nom de famille
(lettres moulées)

(obligatoire) 

Code 
postal

(obligatoire) 

Signature
(obligatoire) 

Année de 
naissance

(obligatoire) 

Nom: 

Courriel* Numéro de 
cellulaire* 

 SIGNEZ EN TOUTE CONFIANCE : 

Courriel: 

 
Nom et no groupe:

Coordonnées de la personne envoyant la pétition: 

Son Excellence M. Di WANG,  

Depuis 2017, on estime qu’environ un million de personnes, voire davantage, ont été détenues par
le gouvernement chinois au Xinjiang. Elles ont été envoyées dans des camps d’internement ou des
prisons pour des activités légales que bon nombre d’entre nous considèrent comme allant de soi, où
elles ont été soumises à une campagne d’endoctrinement forcé incessante, à des tortures physiques
et psychologiques, ainsi qu’à d’autres formes de mauvais traitements. Beaucoup ont été détenus
pour possession de livres ou d’articles sur l’islam ou la culture ouïghoure, ou pour avoir exercé leur
liberté d’expression par l’écriture, la traduction et la publication.  

Rahile Dawut, une ethnographe qui a fondé le Centre de recherche sur le folklore des minorités
ethniques à l’Université du Xinjiang. On estime que ses travaux sur les traditions folkloriques du
peuple ouïghour sont l’une des raisons de sa détention. D’après les preuves recueillies par Amnistie
Internationale dans le rapport Comme si nous étions des ennemis en guerre, le gouvernement
chinois s’est rendu coupable, à tout le moins, de crimes contre l’humanité, notamment
d’emprisonnement de masse en violation des règles du droit international, de torture et de
persécution au Xinjiang 

Ahmetjan Juma, un enseignant du secondaire, a été condamné à 14 ans de prison pour « possession
de contenu sensible à son domicile », ce qui est peut-être lié à sa traduction et à sa publication de
nombreux livres. Abdukadir Jalalidin était professeur à l’Université normale du Xinjiang; il écrivait des
nouvelles et traduisait des livres et des poèmes ouïghours. La police a saisi bon nombre de ses livres
et écrits en langue ouïghoure au moment de son arrestation.  

Je vous exhorte à libérer immédiatement Rahile Dawut et toutes les personnes détenues dans les
camps d’internement et les prisons du Xinjiang.

Pour la libération de Rahile Dawut et l’ensemble des écrivains et éditeurs emprisonnés ! 

En signant cette pétition et en fournissant votre adresse e-mail, vous autorisez Amnistie
Internationale à envoyer le message ci-dessus en votre nom aux autorités concernées.
En écrivant mon courriel, j’accepte également qu'Amnistie internationale m'envoie des
informations et des actions sur les droits humains. À tout moment, il est possible de
retirer mon consentement. 

Votre soutien est précieux pour faire entendre notre voix !

 
RETOURNEZ LES PÉTITIONS AVANT OCTOBRE 2027 À : 
Adam Aït-Âarab, Amnistie internationale Canada
francophone
50 rue Ste-Catherine O, bureau 500, Montréal, H2X 3V4 
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